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PROJECT

PLACE OF DESIGN

UBICATION AND SITE
UBICACION Y EMPLAZAMIENTO

The project is located in amaicha dal
valle-tucuman-argentina, its purposa is to ba an
adventure ecotourism hotel and live an unforgettabla
axperiance around the mountains.

.

AS A LAND TO DESIGN IT CHOSETO LOCATION B FOR ITS
FORM, MARK A MILESTOME IN THE LANDSCAPE AND THE
PROPOSAL WILL BE INTEGRATED TO THE MATUIRE AS PART
OF IT FOLLOWS THE FORM OF THE TIP OF A MOUNTAIN.

","ffff"'“i’

El proyecto esta ubicado en amaicha del valle-tucuman-
argentina, tiene como proposito ser un Hotel ecoturistico
de aventura y vivir una experiencia inolvidable alrededor
de las montafias.

COMO TERREND A DISENAR SE ELIGIO A LA UBICACION B
POR SU FORMA, MARCA UN HITO EM EL PAISAJE Y LA
PROPUESTA SEINTEGRARA A LA NATURALEZ A COMO
PARTE DE ELLA SIGUIENC LA FORMA DE LA PUNTA DE
LMNA MONTANA




JEHGLIEH YERE DN

[l By o OF &%
H15 PyRamiD 1N wHILH THE
WORK 7 FUWDAMENTAL ELEMEHWTS,
" THAT CONFIGURE LIFE 1N aMAICHA,
OF wHILH HY PROPOSAL TAKES
. THE INITIAL INSPIRATION FOR THE DEVELDP-
% MENT OF THIGS HOTEL OF ADVENTURE AND' ECO-
A TOURISH.

fENBLIEH VERE ION
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. FALLGA EETRIMTURA EU BUWSOWEDA CONCEFTUAL
.‘ ATREAVEE DEL EQWILIBRID.
- il INTERFRETADA F@R MWEDID DE
““ ESTA FIRAHIDE EM LA OUE JE
TREAEAJAN 3 ELEMENTODE FUNDAMENTALEE .
OWE COMFIGURAN LA VIDA ER AMATCHA,
DE LOE CUALES M1 FRORVESTA "TOHA

% LA IMEFIRACIGN INMICYAL FARREA EL DESARROLLD
o | DE EETE HOTEL DE AVEHNTW ECOTURIEHD.
el
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THE ECOTOUWRISTIC HOTEL PROJECT RAISED
WITH & STUNMMING STRUCTURE THAT 15 MIMETI -
ZED WITH THE ENVIRONHENT AND SHOWS AN AR-
CHITECTURAL LANGUAGE IM5PIRED By THE OLD
CiviLI ZATIONS OF THE PLACE HARDE PaART OF
IT, AWO0 AS & FORW OF ADAPTATION 15 PLACED
IM THE CuSPIDE OF & CERRO TO HAVE A MORE
OIRECT COWTALCT WITH HEAVEW AND HAWE PAND-
RAHIC wI1Ew: DF THE PLALCE.

/EMELIEH VERSIOW

EL FROYECTDr DE HOTEL ECOTERIETICD iE
PLANTEA CON WR IMFOHENTE EETRUCTURA QUE
BE MIMETIZA CON EL ENTOREN® Y MUESTA WM
LENGUAJE AROWITECTOHICD INEPIRADD EN LAE
ANTIGUAE CIVWILITACIDHEE DEL LUGAR HACIEM-
0@ FARTE DE ELLA, Y COM® FORMA ODE ADAPTA-
CIBN EE COLONCE® EM LA CUSFIDE OE UN CERRD
FARA TEHER WM COMTACTD FMAS DIRECTD Co@MW EL
CIELD ¥ TEHER ¥IETAE PANBEAHICAE DEL
LUGAR.

e

-
i

THE 7 ELEMENTS

IN THE LOCATION OF THE HOTEL, # ELEMEMTS
THAT BALANCE HARMOMWY 1IN MATURE ARE PRE-
SENTED.

THE EARTH
WATER

THE PLANTS
AHIHALS
THE HUHAMS
THE LIGHT
EL wIENTO

EH LA UBICACION DEL HOTEL EE PRESEHLCIAN 13
ELEHEMT3E BUE EGUILIEAAN LA ARHEHIA EH LA
MATURALEZIA.

LA TIERRA

EL ABTA

LAS PLANTAE
LOE ANMIMALES
LOE HUHAHDE
LA LUZ

C AW TS, anaid

PROFUND | DAD/oepTH
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D S/SPACES

3 H_HMBREFHUHAHE
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CIMIENTODS cen)

TIERRA esrts

PAISA]ISMD LaNOSCAP ING
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SENSACIONES
FSENSATIDNS

YISIBILIDAD
SYISINYTLATY

MULTIDIRECC |ONAL
0 I'RELCT

SHULT OMAL

UNIDIRECCIONAL
FUNIDIRECTIDNAL

PROTOCOLAR
fPROTOCOL

SENDIDAL
FSINUSD I OAL

LA PRESENCIA
fTHE& PRESEMCE

A & FLDRA FARITHALS AH‘EI

PLANTS
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U ST I N B I L I TY The location of the hotel is in a relatively dry and cold climate therefore it is
A A advisabla to heat the spaces during the day and maintain a high temparatura
during the night for comfort management. The building also generates energy L DR b S s

ENERGY

SOSTE N I BI LI DAD La ubicacion del hotel se encuertra en un dima el ativamente seoo yfrio por lo tarto es
recomendable calentar los espacios durante &l dia ¥ martensr una termpermtura elevada durarite
la mochie para el manejo del confort. El edifio tambien genera enenia y recicla & agua CLEAN ENERGY
convirtiendolo en una estructura autosuficients, EMERGIA LIMPLA
The skin that covers the building is formed by a ‘
During the day Owvernight metal structure and translucent photovoltaic paneals
TROPICAL MICROCLIMATE IN COLD DRY CLIMATE T e e D e el e M E i ez that transform sunlight into electricity, so the -
MICROCLIMA TROPICAL EN CLIMA FRIO SECD warming spaces. Opemtion of and maintains the ternperate and _ _
. I Ve the pool at medium wiarm temperature. Collection of La piel que recubre & edific esta conformada por
The glass towers inside the building warm its interior temperature. rainwater and recycling. una estructura de metal y paneles fotovoltaicos
and ventilate by suction. Natural lighting is another N O o Durante el dia Burrli At T'?E'Uﬂ'd':'T quétﬁﬂﬁﬂr;:% la luz del EL':I_[IE energia
of its characteristics and function. / .9 L i
I Captadon de energia solar y Se derra la piel del edifico y Comtamina aire.
torres de cristal al interior del edificio calientan calentamiento de los espacios. mantiene la temperatura
interior -'l”""E"'“'"aI"I ""'Ed'E':‘E suzcionla Funcionamiento de la piscina a templado y calido. Captacion de
acion natural es otra de sus caracteristicas i - ki -
- ¥ a tempemtura media. agua de lluvia y reciclaje. WATER RECYCLING '
EXTERIOR/EXTERIOR &T 12°C I g"-l' -1°C AL LD R SOLAR TRAMSFARENT P& HEL
RAIIEJ:I 5’::15?5 The building collects all the watar in the rainy season
INSIDE/ANTERIOR 230 E 19°c | and reuses it to irrigate gardens and use the poaol. ! i
~ "':-...,: smants open during the day to warm the El edificio recolecta todo el agua en temporada de
B ey ST environments and close at sunset to keep N lunvias y lo reutiliza para el riego de jardines y uso de
the rooms warm at l‘ﬂght. ﬁ'ﬁ‘\ ————————— !."‘ . : = la piscina.
'I A ] - ¥, & -, o ::- ) =
s de eristal al interior del edificio calientan \\ W JM“' ﬁ}ﬁé%’ﬁ -
ventilan madiante succion.La -~ B o ﬁ"""’-""" B
ion natural es otra de sus caracteristicas y e 2 T
. MATURAL LIGHTING

ILUMINACION NATURAL

e -
. r'.:;‘Fll r ] I'- - '
L1 :

'_-.1';__'.-"‘}: 'rll‘h_ : [ L

. - . 3718 ' Fa im - | . - . J . __._‘_ The intericr lighting is natural and enters directly or

E s -+ : - indirectly through translucent glass and solar panels,

. ALK M ois %Emmmtuﬂuﬂemgrmmr Z ™ ¥ ; ’ } j = ~ so less energy is consumed.
! :  quality of air inside the building generating a more —— 5 _ 1, J - 3 — T e

(! g ternperate microclimate. '_,_L",'-ﬁ . = . . 1 | >D T-:‘ it :-.:' -“: La iluminacion interior es natural eingresa de forma

‘Hi': e " - | - N T directa oindirecta por medio de los cristales y

e -l_‘. = panel es solares traslud a5i 58 COME
=10 LT

-t :

AlR RENOVATION TOWER AND INTERNAL
HEATER.
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